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Renseignements urbanistiques
Réf. Commune : 11./D1/06.11.23/93

Vosréf. : D /17751 1 AR

Cher Maitre,

En réponse A votre demande de renseignements urbanistiques réceptionnée en date du 12/10/2023 relative
4 un bien sis 3 DOISCHE - 1°* division DOISCHE cadastré section C n° 71g, appartenant & Monsieur
nous avons ’honneur de vous adresser ci-aprés les informations visées aux articles

D.IV.97 et D.IV.99 du Code du Développement Territorial :

- Le bien en cause est situé en partic en zone d’habitat a caractére rural dans un périmétre d’intérét culturel,
historique ou esthétique et en faible partie en zone d’habitat & caractére rural au plan de secteur de
PHILIPPEVILLE - COUVIN adopté par A.R. du 24/04/1980 et qui n’a pas cessé de produire ses effets
pour le bien précité.

- Le bien en cause n’a fait 'objet d’aucun certificat d'urbanisme datant de moins de deux ans ;
Pour connaitre la situation en matiére d’équipement en eau ou en électricité, nous vous invitons a contacter
les sociétés distributrices & savoir :

- EAU : S.W.D.E.- Avenue des Dessus-de-Lives, 10 4 5101 LOYERS

- ELECTRICITE : ORES - Avenue Albert 1%, 19 4 5000 NAMUR.

- Le bien en cause n’a fait 1’objet d’aucun permis de lotir déliveé aprés le 1° janvier 1977.

- Le bien en cause a fait 1’objet du permis de batir ou d’urbanisme suivant délivié aprés le 1% janvier 1977
en date du 26/10/2002 pour transformer une habitation ;

Article D.IV.84 § ler du CODT : Le permis d’urbanisme est périmé pour la partie restante des travaux si
ceux-ci n’ont pas été entidrement exécutés dans les 5 ans de son envoi.

- Le bien en cause a fait ’objet d’une déclaration urbanistique préalable déclarée recevable par le collége
communal en date du 20/09/2016 pour la construction d*un silo agricole.

- Le bien en cause est situé en zone vulnérable (A.M. décembre 2006 — Arrété ministériel modifiant les
limites de la zone vulnérable du tertitoire dit « Sud namurois » et suivant A.M. portant extension de la zone
vulnérable du territoire « Sud namurois » du 22/11/2012 entré en vigueur le 01/01/2013).

- Le bien en cause est situé en zone d’assainissement collectif avec station d’épuration par marais
reconstitués en aval au Plan d’Assainissement par Sous-bassin Hydrographique Meuse amont en vigueur.

- Le bien en cause est situé le long d’une voirie régionale : toute demande de permis d urbanisme sera
soumise 2 I’avis de la Direction Générale Opérationnelle des Routes et des Bétiments.

- Le bien en cause est situé en tras faible partie en zone d’aléa d’inondation faible sur base de la cartographie
de I’aléa d’inondation par débordement de cours d’eau et par ruissellement, approuvée par I’ Arrété du
Gouvernement wallon en date du 04/03/2021 (M.B. du 24/03/2021).




- Le bien en cause est traversé en trés faible partie par un axe de ruissellement concentré sur base de la
cartographie LIDAXES,

- Le bien en cause fait |’objet d*une emprise a I’ Atlas des chemins vicinaux de la commune de DOISCHE.
Pour plus de précisions sur I’ Atlas des chemins, vous pouvez contacter le Service technique provincial &

’adresse mail suivante : altas(@province.namur.be

- Le bien en cause est repris dans le périmétre de la carte archéologique (Cette couche de domnées compile
les informations spatiales propres a la carte archéologique, comme stipulé dans Darticle 13 du Code wallon
du Patrimoine (CaoPat)).

- Le bien en cause est repris 4 [’inventaire du Patrimoine Monumental de ia Belgique.

Il n’existe aucune possibilité d’effectuer sur le bien aucun des travaux et actes visés a [’article D.IV.4. du
CODT a défaut d’avoir obtenu le permis d’urbanisme.

Vous souhaitant bonne réception de la présente, nous vous prions de croire, Cher Maitre, en I’assurance de
notre haute considération.
A Doische, le 7 novembre 2023.

Pour le Cpllege,
Le Diredteur général,

S.CO RD
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ANNEXE 31 = ART, 43 (A)
MM{Mmes) DRICOTA., Bourgmestre-Président ;
PAULY M., GENDARME-MAGIS S., JACUIEZ P,, Echevin{e){s);
COLLARD 8., Secrétaire Communal, ff.
U

SEANCE DU 26.18,2002
DOSSIER REF. COMMUNE PL/26/02/B/AF.
Le Collége des bourgmestre et échevins,
VU la demande Introduite par Monsieur
MARCINELLE, relatlve & un bien sis & 5680 DOISCHE rue Martin Sandron, 125, cadastre section L
71g ettendant A TRANSFORMER UNE HABITATION ;
ATTENDU que Favls de réception (B) de celis demande porte la date du 28.08.2002;

VU les articles 301 & 304 (C) du Code wallon de FAménagement du Territoire et de I'Urbanlsme,
déterminant la forme des décisions en matiére de permis de bAllr; ‘

VU l'article 80, 8° de la lol communale ;

VU les articles 232 2 239 ( C ) ot 247 4 253 ( C ) du Code préclté organisant Vinstruclion et la
publicité des demandes de permis de batir;

ATTENDU gue I'habitation est reprise en zone d'habitat & caractére rural dans un périmétre d'intérét
cuiturel, historique et ou esthétique au plan de secteur PHILIPPEVILLE-COUVIN ;

VU que {'habitation est reprise & Pinventaire du Patimoine Monumental de la Belgique ;
VU que le blen est sltué dans le périmeétre du parc naturel «Viroln-Hermeton » |

ATTENDU que les travaux falsant Fobjet de la présente demande sont repris aux artlcles 262 4 265
du CW.ATUP.

VU la déroaation octrovée par Monsieur le Gouvemneur de la Province en date du 02.08.2002,
autorisant a dresser ot signer les plans relatifs & l'obturation d'une porie

4 l'amiére de I'habltation;

VU l'avls favorable du Ministére Wallon de FEquipement et des Transport ~ Direction des routes de
Namur, sous réf. 3/21/3/76880; _

VU l'avis favorable du Ministére de la R.W. — DGRNE ~ Division Nature et des Forats, sous réf, C.D.
840 (72) n°® 272 du 05,09.2002 ;

VU les réglements généraux sur les lotissements (F)
VU les rdglements généraux sur les bélisses ; (F)
ATTENDU que le bien est situé en zone Ggoultée au Plan Communal Général dEgoultage |

VU la situation des lieux et estimant que le projet ne porte pas atteinte au caractére architeclural de
{'endrait;

A L'UNANIMITE ARRETE :




ARTICLE 1:

Le permis est délivré & suivant te plan et le dossler déposés.

ARTICLE 2:

Les travaux ou acles permis ne peuvent étre maintenus au-dela du 07.10.2007.

ARTICLE 3 :

(G) Expédition du présent arrété est transmise au demandeur et au fonctlonnalre délégué aux fins
de I'exercice éventuel par celui-ci de son droit de suspenslon.

ARTICLE 4.
Le tiulaire du permis avertit, par lettre recommandée, le Collége des Bourgmestre et Echevins et fe

fonctionnalre déiégué du commencement des travaux ou des actes permis, au moins huit Jours
avant d'entamer ces travaux ou ces actes.

ARTICLES .
Le présent permis ne dispense pas de l'obligation de solliciter les autorisations ou permis Imposés

par d'autres lois ou réglements, notamment ia réglementation générale sur la protecllion du travail.

PAR LE COLLEGE :

Doische, le 26.09.2002.

La Secrétalre, ff, Le Bourgmestre,

{s) MP. FAYS (s) A. DRICOT N
POUR EXPEDITION CONFORME ;

DOISCHE, le 02,10.2002

Le Secrétalre, ff, La Bourgmestre,

8. COLLARD -A. DRICOT

JHISI0a
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GOUVE MENT PROVINCIAL DF.

1ére Division
U72002/GG/ DO 06
LE GOUVERNEUR DE LA PROVINCE DE NAMUR,

OBJET: Etablissement de plans
Dérogation.

VU la délibération en date du 25 juillet 2002 par laquelle le Collége
Echevinal de Doische propose d’accorder 4 lautorisation de dresser et de
signer les plans relatifs 4 l'obturation d'une porte 4 l'arriére d'une habitation quil envisage de faire &
Doische, section de Doische, rue Martin Sandron, 125;

.ATTENDU que les travaux sont de peu d'importance;

VU Tarticle 4, alinéa 2 de la Loi du 20 février 1939 sur la protection du Titre
¢t de la Profession d'Architecte;

ARRETE:

Article ler: La dérogation proposée par le Coliége Echevinal de Doische est accordée.

Monsieur est autorisé & dresser et & signer les plans relatifs & I'obturation d'urie porte &
I'arridre d'une habitation qu'il envisage de faire pour son propre compte & Doische, section de Doische, rue
Martin Sandron, 125,

Article 2: La présente dérogation ne dispense pas le bénéficiaire de solliciter toute autre autorisation qui
serait prévue par une loi ou par un réglement, notamment le permis d'urbanisme prescrit par les articles 83,
84 et 85 du décret du 27.11.1997 de I'Exécutif Régional Wallon établissant le nouveau Code Wallon de
I' Aménagement du Teritoire, de I'Urbanisme et du Patrimoine (CWATUP) et applicable & la Région

Wallonne,
Article 3: Expédition du présent Arrété sera transmise:
« A Monsieur

- Au College Echevinal de et 2 5680 Doische.
- Au Cabinet de Monsieur le Gouverneur.

Namurr, le 02.08.2002
Le Gouvernerr,

(s) A.DALEM R e

o ©
I 'Pa'
POUR EXPEDITION CONFORME aﬁ@? \-é]
Le Greffier provineial, 'O e 0,
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MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

DIRECTION GENERALE Namur, o~ e oy
DES RESSOURCES NATURELLES T
ET DE L'ENVIRONNEMENT Monsieur le Bourgmestre

DIVISION DE LA NATURE £T DES FORETS Service urbanisme
Contre de Namur Administration communale de et &

5680 DOISCHE e
ENTHE LE
Nos réf, : C.D, 840 (72) n° 272 1o SE-P' 2002
5680 DOISCHE

Objet : Avis d’urbanisme ~ Doische Cne.
Transformation d’une habitation.
Demandeur ;

Monsieur le Bourgmestre,

Vu la demande d’avis d’wbanisme introduite auprés de
I’ Administration communale de Doische par concernant la
transformation d’une habitation ;

Vu I'avis favorable émis par Monsieur I’Ingénieur J-P. SCOHY,
Chef de cantonnement & Vircinval, en date du 03/09/2002 et portant références CD 84 (721)
n°1074 ;

Jai I'honneur d’émettre un avis favorable & ce projet étant
donné que le milieu forestier n’est pas concerné et qu'il n’existe aucune contrainte en matidre
« Conservation de la Nature »,

Veuillez agréer, Monsieur le Bourgmesire, ’assurance de ma
considération distinguée.

Pour le Directeur,
L’Inspecteur général,
7

P
A

~

V-
Y
/ﬁf Ph. BLEROT.

A

Cople pour information a ; - Mr Ir Ph. BLEROT, Inspecteur général

- Mr Ir J-P. SCOHY, Chef de cantonnement 4 Viroinval
N Do o
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@'\ MINISTERE WALLON DE L'EQUIPEMENT ET DES TRANSPORTS

o

&

O

) ”% D.G. t - DIRECTION GENERALE DES AUTOROUTES ET DES ROLTES
ity

Direction territoriale de NAMUR

-‘3«_

Ne de dossier : 3/91/3/79980. AVIS CONCERNANT DEMANDE DE BATIR
Annexe : {1)
ENTRE LB
16 erp 2002
ALIONEMENTS-2oWRa-BE-RECHL
5080 DOSCHE | . zonnbeDEGAGEMENTLELONG DES AUTOROUTES (1)
IDENTITE. pU REQUERANT : SITUATION DE LA PARCELLE. :

Parcelle cadastrée section Cn°71g situse
le long de la R.N.99. DOISCHE / COUVIN
(réseau secondaire) aux abords de la cumulée
2230, cdté gauche, dans la traversée batie de
ISDICATION DES TRAVAUX A EXECUTER : DOISCHE.

Transformation d'une habitation.
Le permis peut tre délivré aux conditions suivantes

CONDITIONS GENERALES

Remarques : Les conditions de 1 & 4 concement uniquernent les cas soumis & la servitude de recul,

Les conditions de § & 8 se rapportent aux alignements sans zone de recul.
Les sutres conditions sont applicables pour tous les cas.

Les conditions particuli¢res doivent &re consultées, pour les conditions 4, 6, 9etl2 b,

1.- Des avant-corps, loggies, bow-windows, porches, escaliers et autres saillies sont tolérés & condition:

) quils ne savancent sur le nu du mur de face que du guart au plus de la profondeur de ia zone de recul et que la distance les
séparant des propriétés voisines soit égale d la saillie autorisée ;

b) quils ne comportent pas d'éiéments faisant partic de fa structure méime du bitiment, tels que des canalisations méres de gaz,
délectricite, d'ean, des cages d'escallers, elc ...
2.~ Lapropriété sera cloturée suivant lalignement preseril.

Lorsque la cloture est constituée par un mur bas, 1o hauteur maximum de ce demier est de 0,75 m, qu'il soit ou non surmonté dune
grilte; la houteur totale ne peut dépasser 2,25 m. Au-dessus de 1,50 m de hauteur, la cléture doit présenter plus de vides que de pleins.

Lorsque la clbture est constituée par unc haie vive, celle-ci est plantée 4 0,50 m en arridre de la limite du domaine public; la haie ne
peut avoir en souche une hauteur supériewre a 1,50 m; elle sera coupée et ramende 4 celle hauteur lous les ans avant le 15 avril.

Les barriéres ne pauvent en souvrant, faire saillie sur le domaine de la route.

Les clotures situées aux abords des croisements €t jonclions de routes ne peuvent masquer la vue au-dessus de 0,75 m de hauteur,
4 Ll est toléré dans les cldtures prévues au 2.- des entrées cochéres dont les dimensions ¢n lauteur peuvent 2lre supérieuses d celles

mentlonnées au 2.-, Ces entrées cochéres ne peuvent en aucun cas, &tre dlablies en face darbres existants de la route.

{1) Bilfer les mentions inutiles.

E97
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3.

CONDITIONS PARTICULIERES

XX- Niveau des souils par rapport au niveaw de la chaussée (1)

15cm en contrehaut au moins

X%~ Nivenu du pied de In construction en rapport avec le couronnement de ta choussée (1)

XX.- Hauteur muximale des plantations dans le zone de recul (1)

XX. Profondeur maximale du fieu do dépdt (1)
XX~ Profondeur de Ja zone de recul (1)

L'immeuble pourra &tre fransformé en conservant so

de la R.N.99,

A REMPLIR QUAND IL N'Y A PAS DE PLAN
PARTICULIER IYPAMENAGEMENT : (1)

Vu et proposé wlllgf:::;l:rhm enteu™ Chef-Directeur
des Ponts ot Chaussédes sonssigné , el transmis & Mon -
sieur le Directeur de la Division da L' Aménagement et
de IUrbanisme & en réponse &
Tapostille du (1}

Pridre dinviter la commune intérressée 4 me falre par-
venir une expédition du permis déliveé pour les besoins

de mon service.

;:W B \':;-.\_ ___..S\- y

"u‘

Lingénicur

Le Premier Ingenieur
des Ponts et Clyxiﬁsﬁes\ |

(1) Compléter ou biffer les mentions inutiles,

I

AT s /_--H_Sc:a Py L0 FEN

sur terrain privé.

D6t

e A6, 09 {9

n alignement actuel situé a 10m de I'axe

Philippeville Le 10.09. . 2002

Lingénicur Industriel, ppal.,

ing.F.STAQUET.-

<o
3 oo
PARTICULIER DAMENAGEMENT : (i} ™~

A REMPLIR QUANDIL Y A UN PLANJ

——

\\
)

Vu et proposé pai l??’f‘i?mi?::lngéniegp Chef-Directeur
des Ponts et Chaussées, pour 8tve transmis i Monsieur
le Bourgmesire de ln commune de (1) SG & «»
delavillede(l) ¥ cn vy bee

en réponse & son apostille,avec priére de me faire par -

venir une expédition du permis délivré pour les besoins

de mon service.
\ o

It WL RS PR W
]

en Chefl-Directeur ) !



RIS DE BATR (FORMULARE B)

Annsxe.a destination du citoyen

Le-nouveau Code wallon de |’ aménagement du Territoire, de I'Urbanisme et du Patrimoing

(CWATUP) est eniré en vigueur le 1 mars 1998 (décretdu 27.11.199 7, MB 1. 3.1998).
Dans l'attente des nouveaux, formulaires qui seront fournis aws comtunes par la Région
wallonne, noire administration communale est 1également tenue d'utiliser les anciens

Sformulaires.

Vous trouveres ci-aprés la conversion des articles et des termes employés dans le Jormulaire
vous concernant et qui ont été affectés par la réforme diu CWATUP.

Vous trouverez également cople des articles utiles du nouveau code.

Nous vous prions instamment de bien vouloir en prendre connaissance.

| 1. Conversion des articles et des termes emplovés sur votre permis ' J .

(A) Par "permis de batir*, il faut entendre "permis d'urbanisme". La référence 4 l'article 42
est & remplacer par la référence 3 l'article 107 nouveau, .

(B) lanotion d'avis de réception est 4 remplacer, selon 1es ¢as, par celle d'accusé de
réception postal ou de récépissé (en cas de dépdt de la demande & la maison
communale);

(C) laréférence aux articles 301 & 304 est & remplacer par ja référence aux articles 385 &
388 nouveaux (articles identiques),

(C) laréférenced {article 90, 8° de la loi communale n'est plus pertinente;

(C) laréférence aux articles 232 & 239 est 2 remplacer par {2 référence aux articles 316 &
323 °

(C) laréférence aux articles 247 4 253 est & remplacer par {a référence aux articles 3302

. 343, . o

(D) lanotion de plan particulier d'aménagement 2 &é remplacée par la notion de plan
communal d'aménagement; ' _

(E) les références aux plans particuliers d'aménagement prévus & larticle 15 et dunplan
général d'aménagement ne sont plus pertinentes;

(F) lanotionde réglements généraux sur les bitisses doit &tre remplacée par la notion de
réglement régionat d'urbanisme;_

(F) lanotionde réglement communal sur les batisses doit étre remplacée par la notion de
réglement communal d'urbanisme; : ' "

(G) larticle2dela décision du collége n'est plus d'actualité; le nouveau CWATUP 2
remplacé la procédure de suspension par tine procédure de recours devant le
Gouvernement wallon. .




{ 2. Conle des urticles du code qui vous inféressent e

a tant gquz tiiniaire de ce permais. j

Section 3. De la péremption et de Ja prorogation du permis d’urbanisme.

ART.87.§ 17 : 8i, dans les deux ans de "envoi du permis d’urbanisme, le bénéficiaire
1’z pas commencé les_: travaux de maniére significative, le permis est périmé.

§ 2.+ le permis. est périmé pour la partie restante des fravaux si ceux-ci n'ont pas été
eatiérement exécutés dans les cing ans de son envol, sauf si leur réalisation, a & autorisée par
phase autre que la premiére.

La péremption du permis s’opére de plein droit.

§ 3. Toutefois, 4 la demande du bénéficiaire du permis d'urbanisme, celui-ci est
proroge pour une période d’un an. Cette demande est introduite trente jours avant I'expiration
du délai de péremption visé au paragraphe 1.

La prorogation est accordée par le collége des bourgmestre et échevins. Toutefois,
dans le cas visé 4 Particle 127, Ja prorogation est accordée par le fonctionmaire délégus,

Section 4. Du permis d*urbanisme 3 durée limitée.

ART. 88. La durée du permis est [imié -

1. dans les cas visés a I'article 84, §1%,2°%et 13°;

2. pour des infrastructures provisoires relatives a des équipements communautaires
ou de service public.

Au terme du. délai autorisé, le bénéficiairé du permis est tenu de remettre les lisux en
€tat ofl ils se trouvaient avant Ia mise en ceuvre du permis,

Art. 107, § 1. 81l existe, pour le territoire ot se situe le bien :

soit un plan communal d’aménagement qui n'a pas cessé de produire ses effers ;
soit un permis de lotir non périmé

soit, simultanément :

un plan de secteur en vigueur ;

un réglement communal d*urbanisme en vigueur sur I'ensemble du territoire
compunal et qui contient tous les points visés & Particle 78, § 17;

un schiéma de structurs communal adopté ;

une commission communale :

ou lorsque les actes et travaux A réaliser ne requiérent pas Pavis préalable du
fonctionnaire délégué parce qu'ils sont repris sur Ia liste arrétée par le Gouvernement
£a apolication de Particle 84, §2. le permis est délived par le collége des bourgmestre ot
échevins, qui en transmet une expédition avec le dossier au fouctionnaire délégué le four

méme de 'envoi du permis au demandeur. '
R ———— '___'—‘—H

FpwNe

ap

Dans les cas visés aux articles 110 & 113 ou soumis & certaines mesures particuliéres
de publicité, }e collég_e des bourgmestre et échevins se prononce sur 'avis de la commission
communale si elle existe.

.§ 2. Stla procédure a ét¢ inréguliére ou si le permis n’est pas conforme :

1. f"-l plan de secteur, §'il n'existe ni plan communal d’aménagement, ni permis de

otir ;

2. au plan communal d’aménagement ou au peruis de lotir ;

3. au réglement communal d’urbanisme ;

4. 4 la loi. du 12 juilier 1956 établissant le statur des autoroutes et aux plans
parcellaires



approuvés par le Gouvernement €n.vertu de Particle 6 de cette loi, Jo_fonctionnaire déiégue
iatroduit auprés du Gouvernement le Tecours motivé visé 4 Varticle 119 § 2, alinéa 2, ot il
précise la nature de 1'irrégularité dans la procédure ou la disposition & laquelle le permis n'est
pas conforme.

Lorsque :

L. soit le Gouvernement a décidé la révision du plan communal d’aménagement ;

7 soit le Gouvernement a décidé I’établissement d'un plan communal
d’aménagement ayant pour effet de réviser ou d’annuler tout ou partie d*un permis
de lotir ;

soit la décision du collége des bourgmestre et échevins est divergente de I'avis
émis, le cas échéant, par Ia commission communale, le fonctionnaire délégué
peut également jntroduire un recours motivé au Gouvernement et préciser en
quoi les actes et fravaux prévus dans le_permis ou dans ie dossier_annexé
compromettent la_destination générale de la zome ou son caractére
architectural, :

I

Art. 117. La décision du colldge des bourgmestre et échevins octroyant ou refusant le
permis est envoyée par Jettre: recommandée & la poste simultanément au demandeur et au
fonctionnaire délégué.

Une copie de I'envoi au fonctionnaire délégué est adressée an demandeur ; tant que le
demandeur n’est pas informé de Ienvo; au fonctionnaire délégué, les effets du permis sont
suspendus. -

L’envoi de lz décision du collége des bourgmestre ot échevins intervient dans les
délais suivants & compter de la date de I'accusé de réception postal ou du récépissé visés a2
Iarticle 115:

1. 30 jours lorsque l2 demande nc requiert ni avis préatable du fonctionnaire délégué,
ni mesures particuliéres de publicité, ai avis des services ou commissions visés &
Particle 116, § 1¥;

2. 70 jours lorsque la.demande ne requiert pas IPavis préalable du fonctionnaire’
délégué mais requiert des mesures particuli¢res de publicité ou Pavis des services
ou commissions visés & Particle 116, § 17;

3, 75 jours lorsque la demande requiert I’avis préalable du fonctionnaire délégué mais
ne requiert ni mesures particuliére de publicité, ni I'avis des services ou
coinmissions visés & V'article 116, §1%;

4. 115 jours lorsque la demande requiert I’avis préalable du fonctionnaire délégué ou
sa décision sur la demande de dérogation visée & [’article 1147, ainsi que des
mesures particuliéres de publicité ou I'avis des services ou commissions visés 4
Particle 116, §17.




Section 6. - Des recours

Art. 119, §ler. Le demandeur peut introduire un recours motivé auprés du
Couvemement par envoi recommandé la poste:

1. dans les trente jours de la réception de Ia décision du collége des bourgmestre 6t
dchevins visée 4 Iarticle 117;

9. dans les trente jours de la réception de la décision visée A ['article 118;

3. aprés quarante-cing jours A dater de son envoi recomemandé  la poste visé &
Farticle 118, alinéa ler, et pour autant que la déeision du Fonctionnaire délégué ne
ui ait pas été envoyée. '

§ 2. Le collége des bourgmestre et échevins peut introduire un recouss motivé auprés du
Gouvernement : \
1. dans les trente jours de la réception de la décision du fonctionnaire délégué visée
& l'article 118; ]
o 3 défaut de décision du forctionnaire délégué, dans les soixante-cing jours 4 dater
de l'envoi recommandé du demandeur Visé & L'article 118, alinéa 1

Dans les cas visés aux articles 107, § 2, et 108, § 4, le recours est introduit auprés du
Gouvemement par le fonctionnaire délégué dans les trente jours de la réception de la
décision du collége des bourgmestre et échevins visée a l'article 117.

Les recours visés au présent paragraphe, de méme que les délais - pour former recours,
sont suspensifs. II est adressé simuitanément au demandeur et, selon le cas, au
fonctionnaire délégué ou au collége des bourgmestre et échevins.

Art. 120, Dans les dix jours 3 dater de la réception du recours, le Gouvernement
transmet ' ' | ' '

1. 4la personne qui a introduit le recours, un accusé de réception qui précise la date @
laquelle le Gouvernement procéde 4 une audition.

2. aux auires parties une copie du dosster de recours et de l'accusé de réception.

1l est créé auprés du Gouvernement une commission d'avis qui a son siége 4 Namur et
dont le président et les membres sont nommés par le Gouvernement. Le président
représente le Gouvernement.

Qutre le président, la commission comprend six membres : deux membres sont choisis
parmi les personnes proposées par fa commission régionale, deux membres sont choisis
parmii les personnes proposées par I"ordre des architectes et deux membres sont choisis
parmi les persornes proposées par les députations permanentes des conseils provinciaux.



e Gouvernement arrite les modalités de composition et de fonctionnement de la
¢ommission.

Dans les soixante jours 4 dater de la réception du recours, le Gouvernement invite les
parties ou leurs représentanis ainsi que la commission & comparaitre,

ART. 121. Dans les 75 jours 4 dater de la réception du recours, le Gouvernement
envoie sa décision au demandeur, au collége des bourgmestre &t échevins et au
fonctionnaire délégué. -

A défaut, le demandeur peut, par envoi recommandé & la poste, adresser un rappel au
Gouvernement et en informe simultanément le collége des bourgmestre et échevins et le
fonctionnaire délégué.

A défaut de l'envoi de la décision du Gouvernement dans les trente
jours & dater de la réception par le Gouvernement de la lettre
recommandée contenant le rappel, la décision dont recours est
confirmée, '

Art. 122. Dans les cas visés a larticle 84, § 2, alinéa 2, 3° le
demandeur peut introduire un recours auprés du seul fonctionnaire
délégué par letire recommandée 4 Ia poste, dans les trente jours de la
réception de la décision du collége des bourgmestre et échevins visée a
l'article 117.

Dans un délai de dix jours a dater de la réception du dossier de recours,
le fonctionnaire délégnd transmet
1. au demandeur, un accusé de réception;

2. au collége des bourgmestre et échevins, une copie de ' accusé de
réception. '

La décision du fonctiondaire délégué est envoyée au demandeur et au
collége des bourgmestre et échevins dans les trente jours & dater de la
réception par le fonctionnaire délégué de la lettre recommandée 2 la poste
contenant le recours. A défaut de I'envoi de la décision du Fonctionnaire
délégué dans ce délai, la décision dont recours est confirmée,

Art. 123, Les permis visés aux articles 117, 118, 121, 122 et 127
peuvent &tre refusés pour les motifs, étre assortis de conditions ou
consentir les dérogations prévues au présent titre. -

Préalablement 1 sa décision l'autorité de recours peut inviter le
demandeur & produire des plans modificatifs et solliciter l'avis du college
des bourgmestre et échevins.




Le cas échéant, l'autorité de recours exécute, par ’entremise de la
commune, les mesures particuliéres de publicité ou sollicite l'avis de la
commission communale, auxquels cas les effets du rappel visé a L'article
121, alinéa 3, sont suspendus pendant quarante jours & dater de la
demande de l'autorité de recours.

OBLIGATION D’ AFFICHAGE

Art. 134. Un avis indiquant que le permis a été délivré est affiché sur le
terrain 4 front de voirie et lisible & partir de celle-ci, par les soins du
demandeur, soit lorsqu'il s'agit de travaux, avant I’ouverture du chantier et
pendant toute la durée de ce dernier, soit dans les autres cas, des les
préparatifs, avant que I'acte ou les actes soient accomplis et durant toute la
durée de leur accomplissement. Durant ce temps, le permis et le dossier
annexé ou une copie de ces docnments certifiée conforme par la commune
ou le fonctionnaire délégué doit se trouver, en permanence 4 la disposition.
des agents désignes A l'article 136 2 l'endroit ot les travaux sont exécutés
et les actes accomplis.

ertificat d'achévement des travaux.

Certificat d'achévement des travaux,

Art. 139. Dans un délai de trente jours & dater de I'achévement des
travaux de gro$ oeuvre fermé couverts par le permis ou 3 défaut, de
I'expiration du délai endéans lequel ils devaient étre achevés, le titulaire
du permis adresse simultanément au collége des bourgmestre et échevins
et au fonctionnaire délégué, par euvoi recommandé & la poste, une
déclaration certifiant que ..

1. ces lravaux sont ou ne sont pas achevés;

9 ces travaux ont ou n’ont pas €té exécutes en conformité avec le
permis délivre.

Qi les travaux n'omt pas été achevés dans le délai ou ne sont pas
conformes au permis, la déclaration doit, selon le cas, contenir la liste



des {ravaux qui n’ont pas été exccutés ou indiquer en quoi le permis n'a
pas été respecte’. :

Sanctions pénales

(tous les chiffres cités sont & multiplier par 200 pour obtenir le montant
actualisé de l'amende).

Art. 154. Sont punis d'un emprisonnement de huit jours 3 trois mois et
dune amende de 100 & 300 000 francs ou dune de ces peines seulement
ceux qui : _

1. exéoutent les actes et les travaux visés 4 l'article 84 ou exécutent Ie
lotissement d'un terrain au sens de l'article 89, sans permis préalable,
postérieurement & sa péremption ou postérieurement 4 lacte ou a I'arrét de
suspension du permis;

2. poursuivent des actes ou le lotissement d'un terrain, sans permis, au-
deli de 1a durée de validité du permis, postérieurement 4 sa péremption

b1

ou postérieursment 4 l'acte ou 2 l'arrét de suspension du permis;
3, maintiennpent des travaux exécutés sans permis ;

¢, enfreignent de quelque manidre que ce soit, les prescriptions des
plans de sectedr o COMMUNAUL d’aménagement, des permis
d'urbanisme ou de lotir et des réglements d’urbanisme ou
réalisent une publicité non conforme aux dispositions déterminées
en exécution de I’article 4 ; ' :

5. ne se conforment pas .a'ux dispositions p"ré'vu% a Particle 134 et aﬁ
livre YII du présent Code.

Les infractions commises 4 Poccasion de Putilisatior d’un terrain parle
placement d’installations fixes ou mobiles peuvent &tre imputées a celui

qui les a placées comme aussi au propriétaire qui y a consenti ou quil’a
toléré. ' .

Toutefois, les peines sont de quinze jours 2 six meis d’emprisonnement et
de 2.000 & 600.000 francs d’amende ou de I’une de ces peines seulement,
lorsque les coupables des infractions définies & I’alinéa 1*, sont des
personnes qui, en raison de leur profession ou de leur activité, achétent,
lotissent, offrent en vente ou en location, vendent ou donnent en location




Lor

des immeubles, construisent ou placent des installations fixes ou mobiles.
11 en est de méme pour ceux qui interviennent dans ces opérations.

Les dispositions du livre Ier du Code pénal, sans exception du chapitre VII
et-de Particle 85, sont applicables auxdites infractions ainsi qu’a celles

prévues aux articles 156 et 158.



ANNEXET, AU PERMIS

(G*) : D ART. 107 §2 DU CW.AT.UP : droit de recours
du Fonctionnaire délégmé.

|

Le permis n’est exécutoire que 30 jours 3 dater de la
réception de la décision (PERMIS URBANISME) du

Collige des Bourgmestre et Echevins par le
Fonctionnaire délégué.

NE PAS COMMENCER LES TRAVAUX AVANT
EXPIRATION DE CE DELAI'!
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COMMUNE DE ...t Skl

DECLARATION URBANISTIQUE PREALABLY
(article 263 du C.W.A.T.U.P.)

(& adresser par envoi ou par dép8t, contre récépissé, an collége communal
et, simultanément, 4 envoyer, en copie, au fonctionnaire délégué)

(1) Ye soussigné(e)
- demeurant 3 .3 SCHE. ... - ayant établi mes bULEBUX & - ..cvvvrvvrvercieeieeresreinnns e,
rue .ﬂnnm\:tw...gnmdm ........... ,n°..1205... & ne.
aQigsant au nom et pour le compte de - ..cnrernnenn RS, e e s
- demt;:l\r‘aq} a \\-ayant établi mes DUTEAUK & - .. SS— et
TUE oo \ .............................. ,n; = n° reeeeraetanes A

déclare vouloir réaliser, sur un bien appartenant a (préciser les droits-du déclarant sur le bien ou. le

cas échéant, du mandant, si le déclarant n’est pas propriétaire) .

sis & :Q:)l.s(.h&., rue V\'\m\i\k\.%ﬁ)\'\ﬁi@ﬂ , n° 1?5, cadasiré section ﬁg’lﬁj?mc

les actes et travaux suivants ;

(1) 1° les éménagem‘e ts conformes 2 la destination normale des cours et jardins pour autant qu’ils
N ! . rdins p q
relévent des acteshet travaux visés a I’article 262, 4% b, d, e et g, mais n’en remplissent pas
les conditions ; \

(1) 29 par propriété, la pose ou I’E“hléﬁcment d’un car port d’une superficie maximale de 30,00 m?
qui ne respecte pas les conditio sa{sées a Particle 262, 5°, f;

(1) 3° I’ouverture ou la modification de ba?@r‘s«qgtres que celles visées & Particle 262, 9° et 10°, de
méme aspect architectural que les baies exigtantes ;

. ™, .
(1)4° ‘le remplacement de parements d’¢lévation et de*eouvertures de toiture par des parements et
convertures jsolants visés a I’article 262, 11°, qui n*en remplissent pas les conditions ;

(1) 5° pat propriété, la construction ou le remplacement d’un ‘v@ume secondaire par un volume
secondaire, sans étage : Ay

a) s’il est érigé en contiguité aveo un bétiment existant, 4 I’artidre™de ce batiment ou en recul
d’au moins 4 ,00 m de 1’alignement ou raccordé a ce bﬁtimeilt ar un volume 3 tojture
plate, popr autant : ' '

)
'

Dol emd et T




- qu’il présente une superficie maximale de 30,00 m? et soit &rigé & 2,00 m minimum de

la limite mitoyenne ;

que le volume soit couvert d’une tojture 3 up versant, & deux versants de mémes pente

et longueur ou d’une toiture plate ;

s’il s’agit d*une toiture & versants, que la hauteur ne dépasse pas 3,00 m sous corniche

et 5,00 m au fafte, pour autant que le niveau de gouttidre sojt inférieur au niveau de

outtiére du volume principal ou 8’j] s’agit d’une toiture plate, 3,20 m 4 Pacrotare ;

- g %Ies matériaux de parement des élévations soient le bois, le vitrage, ou tout autre
ma Q{Qi:uu similaire au bitiment existant, I’ensemble des bajes formées étant caractérisé

par upe dominante verticale ;
- 8l s’a%it d’une toiture & versants, que les matériaux de couverture de toiture soient
similaire\% ceux du bitiment existant ;

b) s’il est isolé et (ifé a I'arriére d’un batiment existant, pour autant :
p

- qu’il présente uhe superficie maximale de 30,00 m* et soit érigé 4 2,00 minimum de la
limite mitoyenne';

= que e volume soit‘couvert d’une toiture a un versant, a deux versants de mémes pente
et longueur ou d’une\toiture plate ;

- que la hauteur ne dépisse pas 2,50 m sous corniche et 3,50 m au fafte s’il s’agit d’une
toiture 4 versants et 3,2Q m a Pacrotére s’il s’agit d’une toiture plate ;

- que les matériaux de p fement des €lévations soient le bois, le vitrage, ou tout autre

matériau similaire au batitnent existant, I'ensemble des baies formées étant caractérisé

- qu’il ne soit i{lestinéa I’habitat ;

- 'que les matériaux de couvey re de toiture soient similaires au bitiment existant :

(1) 6° dans les cours et Jadins, les actes et travaux qui suivent :

a) les abris pour un ou des animaux, pouk autant :

colombiers ;
- qu’ils soient érigés 4 3,00 m au moins Q\s limites mitoyennes ;
- quils soient érigés 4 20,00 m ay moins de\toute habitation voisine ;
=~ que la hauteur ne dépasse pas 2,50 m & la corniche et 3,50 m au fafte, calculée par
tapport au niveau naturel du sol ; \

- que le matériau de parement des élévations
aux matériaux du batiment principal existant ;

= par propriété, que la superficie maYale soit de 15,00 m? et de 25,00 m? pour les

oit le bois ou le grillage ou soit similaire

b) un rucher, sans préjudice de application des disposi%ms visées au Code rural :

¢) la pose de clbtures, de portiques ou de portillons autres ciue Ceux visés a Iarticle 262,5°% e;

d) par proptiété, pour autant qu’ils soient situés a arriére, de I’habitation, Ia création d’un
étang ou d’une piscine non couverte n’excédant pas 75,0? m? pour autant que les déblajs
nécessaires 3 ces aménagements n’entrainent aucune modj ieation sensible du relief naturel
du sol sur le reste de la propriété ;

T

(1) 7° la démolition de constructions sans ctage ni sous-sol, pour autant: '
i
!

8) que la superficie au so:l;:soit inférieure 4 30,00 m? ;



b) qu’elles ne soie}\p{z_s érigées sur I’alignement ;

(1) 8° pour les exploitations agricoles
1

a construction de silos de stockage en tout ou en partie enterrés, pour autant que le nivean
supérieur des murs de souténement n’excéde pas de 1,50 m le niveau du relief naturel du
sol ;

b) l'ét&sﬁement d’une dalle de fumiére, pour autant que :

- Lim %ntation soit distante de 3,00 m minimum des limites mitoyennes et de 20,00 m
minim Kde toute habitation autre que celle de ’exploitant ;

- le niveau gpérieur de la dalle ou des murs de souténement n’excéde pas de 1,50 m le
niveau du re]-'e\ilnaturel du sol ;

¢) la pose de citernes K:écolte ou de stockage d’eau ou d’effluents d’élevage, en tout ou en
partie enterrées, pourautant que le niveau supérieur du mur de souténement n’excade pas

0,50 m et que les citerhes soient implantées & 10,00 m minimum de tout cours d’eau
navigable ou non navigab%B,OO m minimum du domaine public et 4 20,00 m minimum

de toute habitation autre que ¢ %ﬁe Pexploitant ;
(1) 9° laculture de sapins de No&l pour undpériode ne dépassant pas douze ans ;

es miradors en bois visés & I’article 17, § 17, 9°,

(1) 10° dans la zone contigug & la zone forestiére)
de la loi du 28 février 1882 sur la chasse.

Je joins 3 la présente ;

a) un extrait cadastral relatif au bien immobilier dont la date de validité n’est pas antérieure de
douze mois 4 la date de la présente déclaration ;

b) trois photos numérotées de la localisation des actes et travaux projetés, avec indication sur
Iexirait cadastral des endroits de prise de vue ;

c) une description littérale ou graphique, I'implantation et un croquis coté des actes et travaux
projetés accompagnés, le cas échéant, d’une documentation technique s’y rapportant,

Je m’engage également & solliciter les autorisations ou permis imposés, le cas échéant, par
d’autres lois, décrets ou réglements. )

La présenfe déclaration n’est recevable que pour autant que les’ actes et travaux envisagés
n’impliquent aucune dérogation a des dispositions Iégales, décrétales ou réglementaires et qu’ils ne
nécessitent pas @’actes et travaux préparatoires soumis & permis d’urbanisme. B

1
|

iz il L

(1) Biffer ou effacer la (les) mention(s) inutile(s)




CADRE RESERVE A L’ ADMINISTRATION COMMUNALRE

Vu la déclaratiom urbanistique préalable précitée :

(1) -ia déclaration est recevable pour les motifs suivants :

Les dispositions de 'article 263 §1* 8° a, du CWATUP sont rencontrées.

Dossier sous réf. Commune : D.U./2016/03/SC/R.

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Séance du 11 octobre 2016.

Par le Collége :

Le Directens général, Le Bourgmestre,

Vadreq D
3 e

S. COLLARD g TACQUIEZ—

(1) Biffer ou effacer la (les) mention(s) inutile(s)




EXTRAITS DU CODE WALLON DE L’ AMENAGEMENT DU TERRITOIRE,
DE L’URBANISME ET DU PATRIMOINE

Article 263, § 2, alindas 539

«En cas d’irrecevabilité de la déclaration, le collége communal précise le motif d’itrecevabilité, le cas
échéant, un relevé des pieces manquantes, et que la procédure de déclaration doit &tre recommencée,

En cas de déclaration jugée recevable par le colldge communal, le déclarant peut passer & I’exéeution des
actes et travaux vingt jours aprés avoir adressé la déclaration.

A défaut d’informer le déclarant dans le délai de quinze jours de la recevabilité de Ia déclaration, le
- déclarant peut, per envoi, adresser un rappel au collége communal. Sia Pexpiration d’un nouveau délaj
de quinze jowrs A dater de la réception de I’envoi contenant le rappel, le collépe communal ne s’est pas
prononcé sur la recevabilité de la déclaration, la déclaration est considérée comme recevable et le
déclarant peut passer & I’exécution des actes et travaux vingt jours aprés avoir adressé le rappel.

La déclaration est affichée sur le terrain 4 front du domaine public et visible a partir de celui-ci, par les
soins du déclarant et pendant toute Ia durée de 1’exécution des actes et travaux.

Le collége communal tient 4 la disposition des tiers intéressés un registre des déclarations et le fransmet
trimestriellement au fonctionnaire délégué ». : :

Tunend i il
ot iy e Tl
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o " Handtekening:
atonsterkla: C 60/E TECHNISGHE FICHE
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Betondekking: 30 mm Art,; CLF10GS 150x200
Stealkwalltelt: FeB 60D Akkaord:
= Anl : 2xKKA 2,61
Overlast: 1000 kg/m= \
u BEION . Gew:  1100kg
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Perspectief

TECHNISCHE FICHE

Art: CLF10GSVH 150x200

Handlskening:

Batonslarkle: C B0O/75 e
Omgevingskiasse: EA3, EE4, ES4 ST
Betondekiing: 30 mm ¥ '
Staalkwallie]l; FeB 500 w
Qvarlast: 1000 jgfm* EEION '
CBS Befon bvba
Hooiemeersstraat8 | B-8710 Wiclsheke
T +32 58 61 76 37 | F+325861 7639
Versie nr.; BE-NL 20150331 info@cbs-beton.com | www.cbs-beton.com

Ankars:  4xKIKA 2,61 Akkoord;
Gow.: 1870 kg

Ident;

Ret.: Nr.: 11707
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26 aviil 2018 — Décret relatif an Code wallon du Patiimoine

CILAPITRE ITL - De la carte avchéologique

Sxt. 1g. la carte archéologique est I'owtil cartographié d'aide 4 la décision en matiére .*
Vinformation, de prévention et de gestion de lieux de découvertes de biens archbologiques et
4

les sites archéologiques recensés. ’

selon les modalités qu'll arréte, le Gouvernement établit et met 4 jour la carts archéologique.
. carte est publiée au Moniteur belge et accesgible sur le site internet du sexvice dégigné par

g Gouyvernement,

\rl, 14.Préalablement au dépdt de toute demande de permis d'uphanisation, de ‘permis
Yarhanisme, de certificat d'urbanisme n°2, de permis unique, de permis ntégré ot dans le
adre de la mise en ceuvre des investigations du sal ou des projets d'assainissement au sens
1 décret du 5 déeembre 2008 relatif 4 Ja gestion ded sols, et qui concerne un. bien visd 2 1a
arte axchéologique ou dont Ja superficie est égale ou supérieure 3 un hectare, le demandeur
1 permis ou du certificat peut solliciter, par envoi & ['Adminigtration du pafrimoine, 1ne

yformation. archéologique relative an bien.

ang lea vingt jours de la demande, I'A('iministréﬁon du patrimoine envole Iinformation et, le
18me jour, en adresse une copie au collége commyunal et au fonctionnaive délégné de

Urbanisme.

5 Gouvernement peut préciser des modallités d'exéeution du présent article.

1 janvier 2019 % Arrété du Gouvernement wallon portant exéeation,
;mtieﬂe du Code wallon du Patrimoine : .

* nd
action 3. - Dé'\fla carte archéologique

ct. R.13-1. La Ministre publie la carte archéologique sur le portail cartographique de la
GO4 et, par référence, au Monitewr belge.

s Ministre peut arréter la méthodologie et les modalités de mise & jour dela carte.

rt, R.14-1, Le Ministre arréte le formulaire de demande de Information archéologique 2
jlliciter atprés de 'AWaP, la forme et Je contenu des docnments 3 annexer 4 la demande
nsi que la forme de I'information envoyhe par 'AWaP. La demande de l'information peut
e sollicitée par tout propriétaire ou titulaive d'un droit réel d'un blen visé A Ja carte

schéologique.

‘information précise si, en tout ou en partie, le bien a fatt 'ohjet de la découverte dun ou
ayant recel, recelant ou présumé

[uslers biens axchéologiques ou 8l est recenaé comme
we l'emplacement et la

scaler des biens archéologiques, Le cas échéant, l'information. fig
ature de biens archéologiques dans le sol ow hors sol.
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